GETRAG B.V. & Co. KG
Hemmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

MNRAGNA

EEER GETRAG

¥ T5E

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

loading station: 14248

Delivery note

7164964 / 27.09.2018
5500040692
16.02.2018
0000008003
30021815/ 26.07.2018
10005593

30005665

01 Serie

GETRAG Sonstige

|30 2oL (0!
S00863 6206

Weights (gross/net) ngg ,I/ }H C% g

Gross weight 41,950 KG Net weight 18,950 KG » [/, (

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2501523035 10 PC 13,950 KG
Speed Gear 1st ¢pl
Customer article number: 2501523035Position1

900001  TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2

900002 TBA-500078 9 PC 18 KG
EPP-Packaging LT1

900003 TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Rosenberg

GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00

Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



VENDOR  -PLANT: 0003

-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG

SHPMT.REF.NO. : 225309

RECIPIENT

GETRAG S.P.A.

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

SHIPPING TYPE:

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

27.09.2018-12:45

Page 01.1
14248

Truck (Custome

Hermann-Hagenmeyer-Strasse C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER:
1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 538
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.QRD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7164964 2501523035 10 PC S/ Speed Gear 1st cpl 5500040692
27.10.2018 2501523035 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 10 TBA-500086

P: 9 - X 0 TBA-500078

P: 1- X 0 TBA-500085
7164965 2501523435 10 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500040693
27.10.2018 2501523435 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 10 TBA-500086

P: 9 - X 0 TBA-500078

P: 1- X 0 TBA-500085
7164966 2501523735 10 PC S/ Speed Gear 3rd 5500040694
27.10.2018 2501523735 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 10 TBA-500086

p: - X 0 TBA-500078

P: 1- X 0 TBA-500085
7164967 2501473235 10 PC S/ Speed Gear 4th cpl 5500040695
28.09.2018 2501473235 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 10 TBA-500086

P: 12 - X 0 TBA-500079

P: 1- X 0 TBA-500085
7164968 2501524535 10 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500040696
27.10.2018 2501524535 _GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 10 TBA-500086

P: 12 - X 0 TBA-500080

P: 1- X 0 TBA-500085
7164969 2501525300 10 PC S/ Speed Gear Rev cpl 5500041312
27.10.2018 2501525300 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 10 TBA-500086

P: 9 - X 0 TBA-500078

P: 1- X 0 TBA-500085
7164970 2501525835 10 PC S/ Gear 5th 5500040699
27.10.2018 2501525835 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 10 TBA-500086

P: 1- X 0 TBA-500085

P: 12 - X 0 TBA-500080
GR: QUANTITY CHECK: GO0DS CHECK:




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-008566 vom 01.10.2018

Ludwigsburg, 01.10.2018
Seite 1 von 2

| AMEENVRAVEGT O

18-008566

1 Absender / Ef(pediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

GETRAG:W3 Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause col:\traire, ala Cor'wenllon relative au
74749 ROSENBERG Ubereinkommens Gber den Befdrderungsvertrag contrat de transport intemnational des
| im intern. StraRengUterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
|
2 Empfanger / iDestina!aire @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG/SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CIICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Liev | MODUGNO

Land/Pays | Italien

DalumlDale] 05.10.2018
|

Zeit / Temps

4 Ortund Tag dbr Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu ROSENBERG
Land/Pays | Deutschland
DatumlData“ 01.10.2018

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dtﬁkumenle / Documents annexes

L

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

Pos. Zi l‘"h n/Nr. Anzahi der LM Art der Ve ki Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 Ng.s 10 Mea:{q:es ert numeros 11 Ngfnabre Z;s colis 12 Modee ;e?r:ﬁaaﬁa:gg 13 N:f:rl: I;‘B Iagm:rchaundlse 14 Poldls, kg 15 cbm
1 7154971 1 EP Getriebeteile 536
2 71@4972
3 71§4973
4 71?4974
5 71?4975
6 7194976
7 7164964
8 7164965
9 7144966
10 7164967
11 7144968
12 7164969
13 7164970
S 3
Totgt o0 e 536,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenztbergéngen
von bis km
’ |74 X
18 Frachtzahlungx[anweisung 1 Prescription daffranchissement 21 Bes%}e?mawig@vﬁgﬁ@l%eres
1a dej ¢, .. g } doe
unfrei - Re[chnung an Empfinger €l C'dannm, Sc- 70076 Mod, L .
* Lgn
19 [Amtllches Kennzeichen Nutzlast in t gro (BA)
Kfz
Anhanger
Fahrer

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604
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EEE GETRAG
Getriebe- und Zahnradfabrik

Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG
Hermann Hagenmeyer Strasse

74749 Rosenberg

i

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBengliterverkehr (CMR),

Dlase Halarderung unlelllagl otz clner
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mungen des Oborelnkommens Ober den
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Empliingar (Nomo, Anschillt, Lm\dl
Destinatalre (nom, adrasse, pays)

16

Transporteur (nom, adresse, fays)

chhllﬂhraf {Naoms, Ansu:hxlll. Land)}

GETRAG S.P.A.. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
C/O Schweitzer Logistik . Carl-Benz-Str. 23

P!ant Modugno 71634 Ludwigsburg

Via Dei Ciclamini

|-70026 MODUGNO Telofon 08165 6176-11

Auallu{nrunnumt des G
Lioy préviz pour la Ilvmlsnn dao Ia marchandise

17

Nachialganda FrachiiBhror (Namg, Angchilit, Land)
Transpnfcurs suceessiio (nom, ads

0580, pays)
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